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[ LITHUANIAN TEXT — TEXTE LITUANIEN ]

Lietuvos  Respublikas
Respublikos Vyriausybé, tolinu
vystyti kult@rintas rySius farp ohioj
bei tvirtinti draugiskumo saitvs o
nusprendé pasiradyti Sig satait]

aarddamos

ST

Salys pasizada, pagal spve
kulturos geresnio paZini
bendradarbiavima, teikiant
§io tikslo.

b < g N - v oo .- - - .
Salys, sickdamos Sia sufwitisi wlsilodoty tihsiy Keisis
informacija apie savo patirt] Sviciimo, mens, buitives iy spotte

srityse.

BRI N LR S L
Salys skatins informacijos 10 dokos
kultaros, S§vietimo, moksie I L
kultiriniy bet &vietimo delegacijn vezitne

vectios pasiketfing

DOTOEITGS RTIVES DT Tems

IV STiatpstis

Salys rems ir skating hendradarhinvin fnp wniversiichy O
aukito mokslo bet maol-linig 0 techeolscinig iyrindépimy
instituty.
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V STRAIPSNIS

.§aTys propaguos bendradarbiavimg plastinio  meno,
muzikos, folkloro, Sokio meno, teatro, filatelijos, fotografijos,
radijo ir televizijos srityse, per parodas, koncertus, teatro
veikaly pastatymus, baleto bei tautiniy Sokiy pasirodymus ir per
kitokius meninius bei kult@irinius grupiy pasireiskimus.

VI STRAIPSNIS

Salys keisis rasytojy, akademinés visuomends ir Zurnalisty
delegacijomis, tikslu paZinti kito Liafte paZangos vystymasi.
Vizity datos ir salygos bus nustatytos bendru susitarimu.

VII STRAIPSNIS

éalys rems kino, televizijos ir radijo sckiorinose abipus]
oficialiy institucijy bendradarbiavimg ir skatins pasikeitimg
filmais bei audio-video programamis, kurios bitty naudingos
§ios sutarties tiksly siekimui, o taip pat skatins tiesioginius
rysius tarp kiekvieno krasto atitinkamuy institucijy.

VIIT STRAIPSNIS

Salys skatins savo filmy rodymzy bei kino specialisty
dalyvavima tautinése ir tarptautinése Sventdse, rengiamose
vienos ar kitos valstyhés teritorijoje

IXXSTRAIPSINIS

Salys vykdys pasikeitimy ir bendradarbiavimg
bibliografinéje srityje ir steigs kito kralto knvsuy skyrius savo
valstybinése bibliotekose.
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X STRAIPSNIS

Salys  skatins  abiejy  kradiy sporto orgenizacijy
‘bendradarbiavimg, Sachmalty turnyrus ir sportines vardybas tarp
krasty sportininky ir sporto rinktiniy, o taip pat ir kitne kultiiros
bet sporto specialisty pasikeitimus.

XI STRAIPSNIG

Sios sutarties igyvendinimui, abi Salvs parengs nustatytam
©ikui programas. A&l kuriy faesis abiopg Sl Lompetentingos
institucijos. Siosc programose kickviens projehio vwhdymui bus
numatytas laikas, vieta ir diplomatinin hebin bus tobulinamos
bendros ir finansinés sglypos.

XII STRAIPSNIS

Skirtumai, kurie galéty atsirasti  d¢l Sies  sutarlies
straipsniy pritaikymo ar jy aiSkinimo, bus i§spresti diplomatinmu
keliu.

XIIT STRATPSMIS

1§laidas, susijusias su projekiy vyldymu, delegaciju, grupiy
ar pavieniy asmeny abipusémis hclionémis. paprasiai padengia
ta  Salig, kuri juos siundéia; tuo tarpu appgyvendinimo,
-nragyvenimo ir vidaus transporto idlaidas padengie prilimandioji
-salis. Projektai, specialial intercsuojy tik vieng g;\!i\ bus, kai
iSimtys nenumatytos, apmokéti tos Salies.

XIV STRAIPSNIS

Dabartiné sutartis neatmeta  kily, jojc  nenumatyty,
pasikeitimo ir bendradarbiavimo lowmy. Dél tu programy
vykdymo bus sutarta diplomatiniu kctiu
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XV STRAIPSNIS

Sioji sutartis isigalioja nuo jos pasiiasymo dienos. Ji
galioja penkerius metus ir bus atnaujinama  tam  paciam
latkotarpiui, nebent viena Saliy radtiskai praneity kitai, ne
veliau kaip pried SeSis ménesius. kad pageidaupa jg nutravkti.

Sutarties uzbaigimas nesulrokdys  tee motu vykdomy
propramy ir projekty.

Pasirasyta Caracas mieste. (dkstantis  devyni  Simtai
devyniasde§imt treciyjy mety licpos ménesio devyniolikty dieng,
dviejuose egzemplioriuose, lietuviy ir ispany kalbomis, tolygaus
turinio ir autentiskumo.

Lietuves Respublikos Vencrucins Respublikos
Vyriausybés vardu Vyriauvvhés vardu

R Ay e
Z ? v v
Vytadias Antanas Dambrava Fernando Ochos Antich

Nepaprastasis ir Jgaliotasis UZsienio Reikaly
Ambasadorius Alinvisiras
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